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Apparecchio di comando a due pulsanti basculanti e attuatore con uscita a relé in scambio 8 A, da completare con tasti - 2 moduli.

Dispositivo da utilizzare come pulsante doppio o singolo, a seconda del tasto. | pulsanti possono essere
configurati anche indipendentemente dal rele. Il pulsante pud essere premuto sia nella parte superiore
che inferiore. Il rele pud essere configurato per funzionare sia in modalita monostabile che bistabile.

CARATTERISTICHE.

 Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V

o Assorbimento: 10 mA

¢ Uscita a relé in scambio

e Carichi comandabili a 120 - 230 V~ (contatto NO):

- carichi resistivi: =AA/~ 8 A (20.000 cicli)

- lampade a incandescenza: 8 A (20.000 cicli)

- lampade fluorescenti e lampade a risparmio energetico: 1 A (20.000 cicli)
- trasformatori elettronici: 4 A (20.000 cicli)

- trasformatori ferromagnetici: 8 A (20.000 cicli)

e Carichi comandabili a 120 - 230 V~ (contatti NO e NC):
- motori cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 cicli)

e Tasto: doppio o singolo

¢ Morsetti: bus TP, contatti rele (C, NC, NO)

* Funzioni realizzabili:

- interruttore ON/OFF

- comando per tapparelle

- comando per regolatore

- attivazione di 2 scenari

CONFIGURAZIONE.
PER LE OPERAZIONI DI INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE, VEDERE IL MANUALE
ISTRUZIONI DEL SISTEMA By-me ALLEGATO ALLA CENTRALE DI CONTROLLO.

operazione di configurazione deve essere effettuata con il dispositivo privo di tasto per poter premere

il pulsante centrale di configurazione.

 Blocchi funzionali: 3 (2 pulsanti, 1 relg), ogni blocco funzionale pud appartenere al massimo a 4 gruppi.

¢ Selezione del blocco funzionale (configurazione): durante la creazione dei gruppi, quando la centrale

richiede di premere il pulsante dei dispositivi:

premere il pulsante centrale;

premere, entro 3 s, il pulsante destro per selezionare il blocco funzionale destro o il pulsante sinistro

per selezionare il blocco funzionale sinistro; il led rosso si accende. Se non viene premuto nessuno

dei due tasti, entro 3 s circa il led rosso si accende; in questo caso il blocco funzionale selezionato

& il terzo, quello relativo all'attuatore;

- aled rosso acceso, la centrale configura il blocco funzionale; al termine dell’operazione il led rosso
sl spegne.

A dispositivo non configurato I'attuatore & comandato dal pulsante sinistro.

PARAMETRI.

e Per i blocchi funzionali relativi ai due pulsanti & possibile impostare la modalita di funzionamento:
pulsante ON/OFF;

pulsante controllo regolatore;

pulsante controllo tapparelle;

- comando scenario.

Funzionamento come pulsante controllo regolatore:

premendo il tasto sopra per meno di 0,5 s il carico si accende si accende regolato al punto memorizzato;
premendo il tasto sopra per pit di 0,5 s la luminosita aumenta fino al rilascio;

premendo il tasto sotto per piu di 0,5 s la luminosita decresce fino al rilascio;

premendo il tasto sotto per meno di 0,5 s il carico si spegne.

Funzionamento come pulsante per controllo tapparelle:

- premendo il tasto sopra per piu di 0,5 s la tapparella si apre completamente; I'arresto awiene ad
apertura completata oppure per pressione breve (sia sopra che sotto);

premendo il tasto sotto per piu di 0,5 s la tapparella si chiude completamente; I'arresto awviene a
chiusura completata oppure per pressione breve (sia sopra che sotto).

Parametri led:

- led disabilitato;

- led con funzionamento normale (acceso se I'attuatore associato & in ON);

led con funzionamento invertito;

led sempre acceso per individuazione al buio;

led centrale con funzionamento normale (acceso se I'attuatore associato € in ON);

led centrale con funzionamento invertito;

- led centrale sempre acceso per individuazione al buio.

Nel caso il blocco funzionale appartenga a piu di un gruppo, i parametri “led con funzionamento
normale” e “led con funzionamento invertito” non sono disponibili. In questi casi il comando e
confermato da un cambio di stato del led per 3 s. Nel caso si utilizzi un tasto doppio, & necessario
settare il comportamento del led centrale per renderne visibile lo stato. In questo caso configurare
solo il pulsante sinistro.

Blocco funzionale 3, relativo al relé (vedere figura 1):

- funzionamento monostabile o bistabile;

ritardo attivazione e ritardo disattivazione: un valore compreso tra 0 e 200 esprime un tempo in
secondi, un valore compreso tra 201 e 250 esprime un tempo in minuti (per esempio 201 = 1
minuto, 202 = 2 minuti, ecc.);

Funzionamento monostabile.

Ritardo di attivazione: ritardo nella chiusura del contatto NO del rele dalla ricezione del comando di
chiusura. Ritardo di disattivazione: tempo di permanenza del relé con il contatto NO chiuso.
Funzionamento bistabile.

Ritardo di attivazione: ritardo nella chiusura del contatto NO del rele dalla ricezione del comando di ON.
Ritardo di disattivazione: ritardo nell’apertura del contatto NO del rele dalla ricezione del comando di OFF.
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VISTA FRONTALE.

VISTA POSTERIORE.

NO|NC morsetti
C bus TP

Legenda:
A: pulsante di configurazione - B: led

Nota.
Nel caso si crei un gruppo con piu rele in modalita monostabile, impostare per tutti gli stessi ritardi
di attivazione e disattivazione e non inserire altri tipi di attuatori all'interno dello stesso gruppo; in
questo modo ¢ possibile avere 'indicazione dello stato del rele monostabile sul tasto di comando.
Per esigenze particolari & possibile utilizzare la profondita di gruppo (per esempio per attivare con
un unico pulsante regolatori o rele bistabili).

o Parametri di default: i tasti sono impostati come pulsanti ON/OFF e led in funzionamento normale.

Ritardo disattivazione i

; MONOSTABILE

FIGURA 1.

Ritardo
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Ritardo Ritardo T
attivazione disattivazione

Comando Comando
ON OFF

Ogni pulsante basculante puo essere dedicato all'attivazione di uno o due scenari.'attuatore pud
appartenere fino a 4 scenari diversi e, per ogni scenario, memorizzare lo stato da richiamare all’atti-
vazione dello scenario stesso.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni regolanti
I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

Il circuito di alimentazione dell’uscita a relé deve essere protetto contro i sovraccarichi da un dispositivo,
fusibile o interruttore automatico, con corrente nominale non superiore a 10 A. Per ulteriori istruzioni si
faccia riferimento al manuale in allegato alla centrale di controllo.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT. Direttiva EMC. Norma EN 50428

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che

il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali

B G raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma,
€ possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore,
al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori
di prodotti elettronici con superficie di vendita di aimeno 400 m? & inoltre possibile consegnare
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori
a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull’'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali
di cui & composta I'apparecchiatura.
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Two rocker push buttons and actuator with 8 A change-over relay output, to complete with interchangeable 1 or 2-module but-
tons - 2 modules.

Device to be used as a double or single push button, depending on the button, it can be configured
independently from the relay too. It can be pressed both at the top and at the bottom. The relay can be
configured to work in both one-position and two-position stable mode.

CHARACTERISTICS.

Rated supply voltage: BUS 29 V

Input: 10 mA

Change-over relay output

Controllable loads at 120-230 V~ (contact NO):

resistive loads: “AA/~ 8 A (20.000 cycles)
incandescent lamps: 8 A (20.000 cycles)

fluorescent lamps and energy saving lamps: 1 A (20.000 cycles)
electronic transformers: 4 A (20.000 cycles)
ferromagnetic transformers: 8 A (20.000 cycles)
Controllable loads at 120-230 V~ (contacts NO and NC):
motors cos @ 0.6: 3,5 A (100.000 cycles)

* Button: double or single

Terminals: TP bus, relay contacts (C, NC, NO)
Possible functions:

ON/OFF switch

roller shutter control

dimmer control

activation of 2 scenarios.

CONFIGURATION.
FOR THE OPERATIONS OF INSTALLATION AND CONFIGURATION, SEE THE By-me SYSTEM
INSTRUCTIONS MANUAL ATTACHED TO THE CONTROL UNIT.

- ) o ) Idea Plana
Configuration must be done with the device without the key to be able to press the central configura-
tion button.
e Functional blocks: 3 (2 buttons, 1 relay), each functional block can belong to at most 4 groups. Caption:

Selecting the functional block (configuration): during group creation, when the control unit requires press-
ing the device button:

press the central button;

within 3 s, press the right-hand button to select the right functional block or the left-hand button to select
the left functional block; the red LED wiill light up. If neither button is pressed within approximately 3 s the
red LED will light up; in this case, the selected functional block is the third one, the one for the actuator;
with the red LED on, the control unit will configure the functional block; at the end of this operation the
red LED will go out.

When the device is not configured, the actuator is controlled by the left-hand button.

BACK VIEW.

FRONT VIEW.

-~ 8A 120-230V~

NOINC  terminals
C TP bus

A: configuration button - B: led

Note.

If a group is created with a number of relays in one-position stable mode, set for all the same on and
off delays and do not insert any other types of actuator in the same group; in this way, it is possible to
have the status of the one-position stable relay indicated on the control button. For special require-
ments it is possible to use the group depth (for example to switch on two-position stable relays or
dimmers with a single button).

o Default parameters: the buttons are set as ON/OFF push-buttons and LED in normal operation.
PARAMETERS.
e For the functional blocks related to the two buttons it is possible to set the operating mode:
- ON/OFF button;
- dimmer control button;
- roller shutter control button;
scenario control.

F|GURE 1. i ON delay i
L

MONOSTABLE

¢ Operation as a dimmer control button: ON delay
- pressing the key above for less than 0.5 s lights up the load with the dimming at the saved point; ON OFF
- pressing the key above for more than 0.5 s increases brightness until it is released; Clg;‘w'

pressing the key below for more than 0.5 s decreases brightness until it is released;

- pressing the key below for less than 0.5 s switches off the load.

Operation as a roller shutter control button:

- pressing the key above for more than 0.5 s opens the shutter completely; it stops when fully open <m>T WT
or when briefly pressing the key (either above or below);

pressing the key below for more than 0.5 s closes the shutter completely; it stops when fully closed Control Control

or when briefly pressing the key (either above or below); oN OFF
LED parameters:

LED off;

LED with normal operation (on if the associated actuator is ON);

- LED with reverse operation;

- LED always on for location in the dark;

- central LED with normal operation (on if the associated actuator is ON);
- central LED with reverse operation;

- central LED always on for location in the dark.

BISTABLE

SCENES.
Each tilt button can be dedicated to activating one or two scenarios. The actuator can belong to up to
4 different scenarios and, for each scenario, save the status to retrieve when activating the scenario.

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified staff in compliance with the current regulations regarding
the installation of electrical equipment in the country where the products are installed.

The feeding circuit of the relay output must be protected against overloads by a device, fuse or automatic
circuit breaker, with rated current not higher than 16 A. For further instructions, please see the manual
attached to the control panel.

CONFORMITY.
LV directive. EMC directive. Standard EN 50428.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product
|

If the functional block belongs to more than one group, the “LED with normal operation” and “LED
with reverse operation” parameters are not available. In these cases the control is confirmed by a
LED status change for 3 s. If a double key is used, it is necessary to set the central LED behaviour
to make the status visible. In this case, configure the left-hand button only.

Functional block 3, related to the relay (see figure 1):

- one- or two-position stable operation;

- on delay and off delay: a value between 0 and 200 gives the time in seconds, a value between 201
and 250 gives the time in minutes (for example 201 = 1 minute, 202 = 2 minutes, etc.);

One-position stable operation.
On delay: delay in closing the NO contact of the relay from receiving the close command. Off delay:

time for which the relay has the NO contact closed.

Two-position stable operation.
On delay: delay in closing the NO contact of the relay from receiving the ON command. Off delay: delay in
opening the NO contact of the relay from receiving the OFF command.

must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take
the worn product to a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing a new one.
Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to
retailers with a sales area of at least 400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient sorted
waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent
recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and people’s health, and
encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.
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Deux poussoirs basculants et actuateur avec sortie a relais inverseur 8 A, a compléter avec touches interchangeables 1 ou 2 modules - 2 modules.

Dispositif a utiliser en tant que bouton double ou simple, selon la touche. Les poussoirs peuvent étre
configurés également indépendamment du relais. Il peut étre appuyé dans la partie supérieure et infé-
rieure. Le relais peut étre configuré pour fonctionner tant en mode monostable que bistable.

CARACTERISTIQUES.

e Tension nominale d’alimentation : BUS 29 V

¢ Absorption : 10 mA

e Sortie a relais inverseur

¢ Charges commandables & 120-230 V~ (contact NO):

- charges résistives: =AA/~ 8 A (20.000 cycles)

- lampes a incandescence : 8 A (20.000 cycles)

- lampes fluorescentes et lampes a économie d’énergie : 1 A (20.000 cycles)
- transformateurs électroniques 4 A (20.000 cycles)

- transformateurs ferromagnétiques : 8 A (20.000 cycles)

¢ Charges commandables a 120-230 V~ (contacts NO et NC):
- moteurs cos @ 0,6 : 3,5 A (100.000 cycles)

 Touche : double ou simple

* Bornes : bus TP, contacts relais (C, NC, NO)

e Fonctions réalisables :

- interrupteur ON/OFF

- commande pour stores

- commande pour variateur

- activation de 2 situations.

CONFIGURATION.

POUR LES OPERATIONS D’INSTALLATION ET DE CONFIGURATION, VOIR LE MANUEL

D’INSTRUCTIONS DU SYSTEME By-me ANNEXE A LA CENTRALE DE CONTROLE.

opération de configuration doit étre effectuée avec le dispositif exempt de touche pour pouvoir

appuyer sur le bouton central de configuration.

Blocs fonctionnels : 3 (2 boutons, 1 relais) ; chaque bloc fonctionnel peut appartenir au maximum a 4

groupes.

Sélection du bloc fonctionnel (configuration) : durant la création des groupes, lorsque la centrale

demande d’appuyer sur le bouton des dispositifs :

appuyer sur le bouton central ;

- appuyer, dans les 3 secondes, sur bouton de droite pour sélectionner le bloc fonctionnel droit ou le
bouton de gauche pour sélectionner le bloc fonctionnel gauche ; la led rouge s'allume. Si aucune des
deux touches n’est appuyée dans les 3 s environ, la led rouge s'allume ; dans ce cas, le bloc fonctionnel
sélectionné est le troisieme, celui relatif a 'actuateur ;

- lorsque la led rouge est allumée, la centrale configure le bloc fonctionnel ; a la fin de 'opération, la led
rouge s'éteint.

A dispositif non configuré, 'actuateur est commandé par le bouton de gauche.

PARAMETRES.

* Pour les blocs fonctionnels relatifs aux deux boutons, il est possible d'introduire le mode de fonc-
tionnement :

- bouton ON/OFF ;

bouton controle variateur ;

bouton contrdle stores ;

- commande situation.

Fonctionnement comme bouton contréle variateur :

en appuyant sur la touche dans la partie supérieure pendant moins de 0,5 s, la charge s’allume

réglée au point mémorisé ;

- en appuyant sur la touche dans la partie supérieure pendant plus de 0,5 s, la luminosité augmente

jusqu’au relachement ;

en appuyant sur la touche dans la partie inférieure pendant plus de 0,5 s, la luminosité diminue

jusqu’au relachement ;

- en appuyant sur la touche dans la partie inférieure pendant moins de 0,5 s, la charge s’éteint.

Fonctionnement comme bouton pour controle stores :

en appuyant sur la touche dans la partie supérieure pendant plus de 0,5 s, le store s'ouvre comple-

tement ; I'arrét a lieu a ouverture complétée ou bien par pression breve (tant dans la partie supérieure

que dans la partie inférieure) ;

en appuyant sur la touche dans la partie inférieure pendant plus de 0,5 s, le store se ferme com-

pletement ; l'arrét a lieu & fermeture complétée ou bien par pression bréve (tant dans la partie

supérieure que dans la partie inférieure) ;

Paramétres led :

led invalidée ;

led avec fonctionnement normal (allumée si I'actuateur associé est sur ON) ;

- led avec fonctionnement inversé ;

led toujours allumée pour individualisation dans le noir ;

led centrale avec fonctionnement normal (allumée si I'actuateur associé est sur ON) ;

- led centrale avec fonctionnement inversé ;

- led centrale toujours allumée pour individualisation dans le noir.
Lorsque le bloc fonctionnel appartient a plus d’un groupe, les paramétres “led avec fonctionnement
normal” et “led avec fonctionnement inversé” ne sont pas disponibles. Dans ces cas, la commande
est confirmée par un changement d’état de la led pendant 3 s. SiI'on utilise une touche double, il
est nécessaire de définir le comportement de la led centrale pour en rendre I'état visible. Dans ce
cas, configurer seulement le bouton de gauche.

Bloc fonctionnel 3, relatif au relais (voir figure 1) :

- fonctionnement monostable ou bistable ;

- retard activation et retard désactivation : une valeur comprise entre 0 et 200 exprime un temps en
secondes, une valeur comprise entre 201 et 250 exprime un temps en minutes (par exemple 201 =
1 minute, 202 = 2 minutes, etc.) ;

Fonctionnement monostable.

Retard d'activation : retard dans la fermeture du contact NO du relais depuis la réception de la
commande de fermeture. Retard de désactivation : temps de permanence du relais avec le contact
NO fermé.

Fonctionnement bistable.

Retard d"activation : retard dans la fermeture du contact NO du relais depuis la réception de la commande
de ON. Retard de désactivation : retard dans I'ouverture du contact NO du relais depuis la réception de la
commande de OFF.
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VUE ARRIERE.

VUE FRONTALE.

Bt AR A =

-~ 8A 120-230V~

Idea Plana
B

Légende:
A: bouton de configuration - B: led

Remarque.
Lorsque I'on crée un groupe avec plusieurs relais en modalité monostable, introduire pour tous
les mémes retards d’activation et de désactivation et ne pas insérer d'autres types d’actuateurs a
I'intérieur du méme groupe ; de cette maniere, il est possible d’avoir I'indication de I'état du relais
monostable sur la touche de commande. Pour des exigences particulieres, il est possible d’utiliser la
profondeur de groupe (par exemple, pour activer avec un seul bouton variateurs ou relais bistables).
o Paramétres par défaut: Parametros preestablecidos: las teclas se han configurado como pulsadores
ON/OFF y led en funcionamiento normal.

FIGURE 1. i
Retard de désactivation i
i MONOSTABLE
Retard
dactivation ACTIVATION DESACTIVATION
Commande
OoN
ﬂ BISTABLE
Retard | Retardde |
dactivation désactivation
Commande Commande
oN OFF

Chague poussoir basculant peut étre dédié a I'activation d’une ou deux scénarios. L'actuateur peut
appartenir jusqu’a 4 scénarios différentes et, pour chaque scénario, mémoriser I'état a rappeler a
I'activation de ladite situation.

REGLES D’INSTALLATION.

Linstallation doit étre confiée & un technicien qualifié et exécutée conformément aux dispositions qui
régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

Le circuit d’alimentation de la sortie a relais doit étre protégé contre les surcharges par un dispositif,
un fusible ou un interrupteur automatique, avec courant nominal ne dépassant pas 16 A. Pour de plus
amples instructions, voir le manuel annexé a la centrale de controle.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT. Directive EMC. Norme EN 50428

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le
|

produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de
vie du produit, I'utilisateur devra se charger de le remettre & un centre de collecte séparée ou bien
au revendeur lors de I'achat d’un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans
obligation d’achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la
surface de vente est d’au moins 400 m?. La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de
I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le respect de I'environne-
ment contribue & éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi
et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.
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Dos pulsadores basculantes y actuador con salida de relé de intercambio 8 A, a completar contecla intercambiable 1 0 2 médulos - 2

médulos.

Dispositivo que se debe utilizar como pulsador Unico o doble, en funcién de la tecla. Los pulsadores
también se pueden configurar independientemente del relé. El pulsador se puede accionar por la parte
superior o la inferior. El relé se puede configurar para funcionar en modalidad monoestable o biestable.

CARACTERISTICAS.

e Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V

¢ Absorcion: 10 mA

e Salida de relé en intercambio

¢ Cargas gobernables a 120 - 230 V~ (contacto NO):

- cargas resistivas: =AAM- 8 A (20.000 ciclos)

- lamparas incandescentes: 8 A (20.000 ciclos)

- ldmparas fluorescentes y ldmparas de ahorro energético: 1 A (20.000 ciclos)
- transformadores electronicos: 4 A (20.000 ciclos)

- transformadores ferromagnéticos: 8 A (20.000 ciclos)

¢ Cargas gobernables a 120 - 230 V~ (contactos NO y NC):
- motores cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 ciclos)

¢ Tecla: Unica o doble

¢ Bornes: bus TP, contactos del relé (C, NC, NO)

¢ Funciones que se pueden realizar:

- interruptor ON/OFF

- mando para persianas

- mando para regulador

- activacion de 2 escenarios.

CONFIGURACION. ] )
PARA LAS OPERACIONES DE INSTALACION Y CONFIGURACION, CONSULTAR EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES DEL SISTEMA By-me SUMINISTRADO CON LA CENTRALITA DE CONTROL.

La operacion de configuracién se debe efectuar con el dispositivo sin tecla para poder accionar el
pulsador central de configuracion.

* Blogues funcionales: 3 (2 pulsadores y 1 relé), cada bloque funcional puede pertenecer a cuatro grupos
oMo maximo.

Seleccion del bloque funcional (configuracion): durante la creacién de grupos, cuando la centralita solicita
que se accione el pulsador de los dispositivos:

accionar el pulsador central;

en un plazo de tres segundos, accionar el pulsador derecho para seleccionar el blogue funcional derecho
0 el izquierdo para el bloque funcional izquierdo (el led rojo se enciende). Si no se pulsa ninguna de
las dos teclas, en un plazo de 3 s aproximadamente, el led rojo se enciende; en este caso, el bloque
funcional seleccionado es el tercero, correspondiente al actuador;

con el led rojo encendido, la centralita configura el bloque funcional; al término de la operacion, el led rojo
se apaga.

Con el dispositivo no configurado, el actuador se manda mediante el pulsador izquierdo.

PARAMETROS.

 Para los blogues funcionales correspondientes a dos pulsadores es posible configurar la modalidad

de funcionamiento:

pulsador de ON/OFF;

- pulsador de control del regulador;

pulsador de control de las persianas;

mando para escenario

Funcionamiento como pulsador de control del regulador:

- si se pulsa la tecla por la parte superior durante menos de 0,5 s, la carga se activa regulada en el

punto memorizado;

si se pulsa la tecla por la parte superior durante mas de 0,5 s, la luminosidad aumenta hasta que

se suelta la tecla;

si se pulsa la tecla por la parte inferior durante més de 0,5 s, la luminosidad disminuye hasta que

se suelta la tecla;

si se pulsa la tecla por la parte inferior durante menos de 0,5 s, la carga se apaga.

Funcionamiento como pulsador de control de las persianas:

si se acciona la tecla por la parte superior durante mas de 0,5 s, la persiana se abre completamente;

la detencion se produce con la apertura completa o por pulsacion breve, tanto de la parte superior

como de la inferior.

- si se pulsa la tecla por la parte inferior durante més de 0,5 s, la persiana se cierra completamente;

la detencién se produce con el cierre completo o por pulsacion breve, tanto de la parte superior

como de la inferior.

Parametros del led:

led inhabilitado;

led con funcionamiento normal (encendido si el actuador asociado esta en ON);

- led con funcionamiento invertido;

- led siempre encendido para la identificacion en la oscuridad;

led central con funcionamiento normal (encendido si el actuador asociado esta en ON);

led central con funcionamiento invertido;

- led central siempre encendido para la identificacion en la oscuridad.

Cuando un bloque funcional pertenece a mas de un grupo, los pardmetros “led con funcionamiento

normal” y “led con funcionamiento invertido” no se encuentran disponibles. En estos casos, el

mando se confirma mediante un cambio del estado del led durante 3 s. Cuando se utiliza una tecla
doble, es necesario configurar el comportamiento del led central para que se pueda ver su estado.

En este caso, sdlo se debe configurar el pulsador izquierdo.

Bloque funcional 3, correspondiente al relé (véase figura 1):

funcionamiento monoestable o biestable;

- retraso de la activacion y la desactivacion: un valor comprendido entre 0 y 200 expresa un tiempo
en segundos y un valor comprendido entre 201 y 250 expresa un tiempo en minutos (por ejemplo
201 = 1 minuto, 202 = 2 minutos, etc.);

Funcionamiento monoestable.

Retraso de la activacion: retraso en el cierre del contacto NO del relé a partir de la recepcion del mando
de cierre. Retraso de la desactivacion: tiempo de permanencia del relé con el contacto NO cerrado.

Funcionamiento biestable.

Retraso de la activacion: retraso en el cierre del contacto NO del relé a partir de la recepcion del mando de
ON. Retraso de la desactivacion: retraso en la apertura del contacto NO del relé a partir de la recepcion del
mando de OFF.
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Leyenda:
A: pulsador de configuracion - B: led

Nota.
Cuando se crea un grupo con varios relés en modalidad monoestable, todos los relés se han de
configurar con los mismos retrasos de activacion y desactivacion y no se debe introducir ningiin otro
tipo de actuadores dentro del mismo grupo; de esta manera, es posible obtener la indicacion del
estado del relé monoestable en la tecla de mando. En caso de exigencias particulares, es posible
utilizar la profundidad del grupo (por ejemplo, para activar reguladores o relés biestables con un
Unico pulsador).

* Parametros preestablecidos: las teclas se han configurado como pulsadores ON/OFF y led en
funcionamiento normal.

FIGURA 1. Retraso de desactivacion
i MONOESTABLE
Retraso de
activacion ACTIVACION DESACTIVACION
Mando
ON
BIESTABLE
|
Retraso de T Retraso de
activacion desactivacién
Mando Mando
ON OFF

Cada pulsador basculante puede activar uno o dos escenarios. A un actuador se le pueden asignar
cuatro escenarios diferentes, memorizando el estado que debe activar para cada uno.

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en vigor
que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos. El circuito
de alimentacion de la salida de relé se ha de proteger contra sobrecargas mediante un dispositivo,
fusible o interruptor automatico, con corriente nominal inferior a 16 A. Para mas informacién, véase el
manual de la centralita de control.

CONFORMIDAD NORMATIVA .
Directiva BT. Directiva EMC. Norma EN 50428

RAEE - Informacién para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el
|

producto, al final de su vida Util, se debe recoger separado de los demds residuos. Al final del uso,
el usuario deberéd encargarse de llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado
o devolvérselo al vendedor con ocasién de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con
una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de
compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida
selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos
en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los
que se compone el aparato.
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Zwei zwei-fach Wechseltaster mit Aktor, Wechselrelaisausgang 8 A, zu komplettieren mit auswechselbaren Wippen 1 oder 2

Module - 2 Module.

Vorrichtung zur Verwendung als Doppel- oder Einfach-Druckschalter je nach Wippen. Die Konfiguration
der Druckschalter kann auch unabhangig von der des Relais erfolgen. Der Druckschalter kann sowohl im
oberen als auch im unteren Teil betétigt werden. Das Relais kann sowohl fiir den monostabilen als auch
fur den bistabilen Betrieb konfiguriert werden.

EIGENSCHAFTEN.

¢ Nenn-Versorgungsspannung: BUS 29 V

¢ Stromaufnahme: 10 mA

¢ Wechselrelaisausgang

¢ Regelbare Lasten bei 120-230 V~ (kontakte NO):

- Resistive Lasten: “MV= 8 A (20.000 Zyklen)

- Glihlampen: 8 A (20.000 Zyklen)

- Fluoreszenzlampen und Energiesparlampen: 1A (20.000 Zyklen)
- Elektronische Transformatoren: 4 A (20.000 Zyklen)

- Ferromagnet-Transformatoren: 8 A (20.000 Zyklen)

¢ Regelbare Lasten bei 120-230 V~ (kontakte NO und NC):
- Motoren cos 0 0,6: 3,5 A (100.000 Zyklen)

* Wippen: doppelt oder einfach

¢ Klemmen: BUS TP, Relaiskontakte (C, NC, NO)

¢ Magliche Funktionen:

- ON/OFF-Schalter

- Rollladenbetétigung

- Dimmerregelung

- Aktivierung von 2 Szenarien.

KONFIGURATION.
BZGL. INSTALLATION UND KONFIGURATION WIRD AUF DIE DER STEUEREINHEIT
BEILIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG DES By-me-SYSTEMS VERWIESEN.

Die Konfiguration muss an der Vorrichtung ohne Taste vorgenommen werden, um den zentralen
Konfigurations-Druckschalter betétigen zu kénnen.
¢ Funktionsblocke: 3 (2 Tasten, 1 Relais); jeder Block kann maximal 4 Gruppen angehdren.
¢ Anwahl des Funktionsblocks (Konfiguration): Wahrend der Zusammenstellung der Gruppen erscheint die
Aufforderung der Steuereinheit, den Druckschalter der Vorrichtungen zu betatigen:
- Den zentralen Druckschalter betatigen.
Innerhalb von 3 s den rechten oder linken Druckschalter betétigen, um entsprechend den rechten bzw.
linken Funktionsblock anzuwahlen. Die rote LED leuchtet auf. Falls innerhalb von etwa 3 s keine der
beiden Tasten gedriickt wird, leuchtet die rote LED auf. In diesem Fall ist der dritte Funktionsblock bzgl.
des Stellglieds angewahit.
- Nach dem Einschalten der roten LED konfiguriert die Steuereinheit den Funktionsblock. AnschlieBend
erlischt die rote LED.
Bei nicht konfigurierter Vorrichtung wird das Stellglied durch den linken Druckschalter betatigt.

PARAMETER.

 Fir die Funktionsbldcke der beiden Druckschalter kann die Betriebsart eingestellt werden:

- ON/OFF-Druckschalter;

- Druckschalter Dimmerregelung;

Druckschalter Rollladenbetatigung;

- Steuerung Szenarium.

Funktionsweise Dimmersteuerung:

- Durch Driicken der Taste oben fur weniger als 0,5 s wird die Last eingeschaltet, wobei die Regelung
dem gespeicherten Punkt entspricht.

Durch Driicken der Taste oben fiir mehr als 0,5 s nimmt die Helligkeit zu, bis die Taste losgelassen wird.
- Wird die Taste unten lénger als 0,5 s gedrtickt, nimmt die Helligkeit ab, bis die Taste losgelassen wird.
Durch Driicken der Taste unten fir weniger als 0,5 s wird die Last ausgeschaltet.

Funktionsweise Druckschalter fiir Rollladenbetétigung:

Wird die Taste oben l&nger als 0,5 s gedrtickt, éffnet sich der Rollladen vollsténdig. Er stoppt in
vollstandiger Offnungsstellung oder nach dem Antippen der Taste (sowohl oben als auch unten).
Wird die Taste unten l&nger als 0,5 s gedriickt, schlieBt sich der Rollladen vollsténdig. Er stoppt in
vollsténdiger SchlieBstellung oder nach dem Antippen der (sowohl oben als auch unten).
LED-Parameter

LED deaktiviert;

- LED auf normalem Betrieb (an, wenn zugeordnetes Stellglied auf ON);

LED mit invertiertem Betrieb;

- LED immer an zur Lokalisierung im Dunkeln;

Zentral-LED auf Normalbetrieb (an, wenn zugeordnetes Steliglied auf ON);

- LED Steuereinheit auf invertiertem Betrieb;

Zentral-LED immer an zur Lokalisierung im Dunkeln.

Falls der Funktionsblock mehr als einer Gruppe angehort, sind die Parameter ,LED mit normalem
Betrieb” und ,LED mit invertiertem Betrieb” nicht verfligbar. In diesen Féllen wird der Steuerbefehl
durch eine Zustandsanderung der LED fiir 3 s bestétigt. Bei Verwendung einer Doppeltaste muss
das Ansprechverhalten der Zentral-LED eingestellt werden, um ihren Zustand sichtbar zu machen.
In diesem Fall ist nur der linke Druckschalter zu konfigurieren.

Funktionsblock 3, bzgl. des Relais (siehe Abb. 1):

Funktionsweise monostabil oder bistabil;

- Aktivierungs- und Deaktivierungsverzogerung: Werte zwischen 0 und 200 stehen fir Zeitangaben
in Sekunden, Werte zwischen 201 und 250 verweisen auf eine Zeitangabe in Minuten (z.B. 201 = 1
Minute, 202 = 2 Minuten, etc.).

Monostabile Funktionsweise.

Aktivierungsverzégerung: Verzogerte SchlieBung des Relais-SchlieBers nach Empfang des
SchlieBbefehls. Deaktivierungsverzogerung: Zeit, wahrend welcher der SchlieBer des Relais
geschlossen bleibt.

Bistabile Funktionsweise.

Aktivierungsverzogerung: Verzogerte SchlieBung des Relais-SchlieBers nach Empfang des ON-
Befehls. Deaktivierungsverzégerung: Verzégerung der Offnungsbewegung des Relais-SchlieBers
nach Empfang des OFF-Befehls.
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Legende:
A: Konfigurationstaster - B: Led

Hinweis.
Falls eine Gruppe mit mehreren monostabilen Relais zusammengestellt wird, sind firr alle Relais die-
selben Aktivierungs- und Deaktivierungsverzogerungen einzustellen. Zudem dirfen keine anderen
Stellgliedtypen in ein und dieselbe Gruppe eingefligt werden. Auf diese Weise kann der Zustand des
monostabilen Relais auf der Steuertaste angezeigt werden. Fir besondere Anwendungen besteht
die Méglichkeit, die Gruppentiefe zu nutzen (z.B. zur Aktivierung von bistabilen Reglern oder Relais
mit einer einzigen Taste).

¢ Standardparameter: Die Tasten sind als ON/OFF-Tasten eingestellt die LED ist auf Normalbetrieb

geschaltet
ABBILDUNG 1. i Deaktivierungsverzégerung
i MONOESTABLE
Aktivierungs-
verzbgenung AKTIVIERUNGS DEAKTIVIERUNGS
Steuerung
ON
_—] —— BIESTABLE
Aktivierungs- Deaktivierungs-
verzbgerung verzbgerung
Steuerung Steuerung
ON OFF

Jeder Kippschalter kann fur die Aktivierung eines oder zweier Szenarien dienen. Das Stellglied kann bis
zu 4 unterschiedlichen Szenarien angehdren und den Zustand, der bei der Aktivierung der einzelnen
Szenarien abgerufen werden soll, speichern.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des Gerats geltenden
Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

Der Versorgungskreis des Relaisausgangs muss durch ein entsprechendes Gerét, eine Schmelzsicherung
oder einen Sicherungsautomat mit Nennstrom nicht tiber 16 A gegen Uberlasten geschiitzt werden. Fiir
weitere Anleitungen wird auf das Handbuch verwiesen, das dem Steuergerét beiliegt.

NORMKONFORMITAT.
NS-Richtlinie. EMC-Richtlinie. Norme DIN EN 50428

Elektro- und Elektronik-Altgeréte - Informationen fiir die Nutzer
Das Symbol der durchgestrichenen Muilltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist da-
rauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen
[r— zu entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer
geeigneten Sammelstelle flr getrennte Mullentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei
Ankauf eines neuen Produkts zu Ubergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von minde-
stens 400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und
ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Mullitrennung fiir das dem Recycling, der
Behandlung und der umweltvertréglichen Entsorgung zugefiihrten Gerétes tragt dazu bei, magli-
che negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begtnstigt den
Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com



Eikon Arké Idea Plana
20526 19526 16966 14526

VIMAR

buc?lme

home automation

Mnxaviopog eAéyxou pe duo utroutdv SITTARG AciToupyiag Kai eKKIVNTH pé £§050 peAAE peTaywyng 8 A, cuptrAnpwvetal pe TARKTPA — 2 BE0EIG.

Mnyxaviopdg TTpdg xprion oav UTrouTév dITAS 1 Hovo, avaAdywg Tou TTAAKTPoU. Ta UTToUTéV JTTopouV
va SlapopewBolv Kal avetptnTa aTmo To PEAAE. Ta HTTOUTEV PTTOPOUV VO TTIEGTOUV EiTE OTO TTIAVW PEPOSG
£iTe 070 KATW. To PEAAE PTTOPET VO TTPOYPapaTIOTES yia AeIToupyIkn Xprion kai monostable kai bistable.

XAPAKTHPIZTIKA.

¢ OvopaoTikr Téon Tpogodoaiag: BUS 29 V

o Amoppdenon: 10 mA

o E¢odog peAé peTaywyng

Eheyxopeva gopria ota 120 - 230 V~ (emagég NO):

- - huyvieg opria: =AA- 8 A (20.000 kukAor)

Auyvieg TupakTwoewg: 8 A (20.000 kUkAor)

- Auxvieg @BopiopoU kai oikovopikég Auxvieg: 1 A (20.000 kUkAor)
NAEKTPOVIKOI PETAOXNUATIOTEG: 4 A (20.000 KUKAOI)

- unxavikoi petaoxnuatotég: 8 A (20.000 kUkAor)
Eheyxopeva @opria ota 120 - 230 V~ (emmagég NO kai NC):
Kivntpeg cos @ 0,6: 3,5 A (100.000 kukAor)

MAAKTPO: SITTAG A Hovo

Emagég: bus TP, emmagég peAké (C, NC, NO)
lMpaypaTotoloUpeveg Aeitoupyieg:

diakotmg ON/OFF

- €VTOA] yia poANG

€VTOAY yia pubpIoTh

€VEPYOTTOINON 2 OEVAPIWY

AIAMOPOQZH.

A TIZ EPTAZIEZ EFTKATAZTAZHEZ KAl AIAMOP®QZHE, BAEME TO ®YAAAAIO OAHTIQN TOY
ZYZTHMATOZ BY-ME MOY ZYNOAEYEI THN KENTPIKH MONAAA EAEMXOY.

H epyaocia TpoypappaTIooU TTPETTE VO TTPAYHATOTIOINGE JE TOV UNXAVIOHO XWPIG T TIAAKTPA Yia VO
UTTOpE( va TTIECTE] TO KEVIPIKG UTTOUTOV TTPOYPAHHATIONOU.

o AeIToupyIKa PTTASK: 3 (2 pTrouTdy, 1 peAAE), KGBe AeiToupyikd UTTAGK pTTopei va atroTeAital Uéxpr 4
ouGdES

EmAoyr} Tou AeimoupyikoU PTTAGK (TTPOYPAPMOTIONAG): KATd T Shuioupyia Twv opddwy, étav n
KEVTPIK| HOVada {NTAOEI TNV TTIECT TOU UTTOUTOV TWV UNXOVICHWV:

TIEDTE TO KEVTPIKG UTTOUTOV TTPOYPAUUATIONOU.

- TMEOTE, €VTOG 3 S, TO OEG MTTOUTOV Yia va eTIAEETE TO OECH AeiToupyIkd UTTAGK 1} apioTepd TTAKTPO
yio va TAEEETE TO aploTepd Aeimoupyiké PTTAGK. To kokkivo led avdBel. Edv dev mieoTei kavéva ammo
T 500 UTTOUTAV, EVTOG TwV 3 S TTEPITTOU TO KOKKIVO led ofrvel. Ze auTr TV TepITITwon 1o eAeXBEV
AETOUPYIKG PTTAGK €ival TO TPITO TIOU QVTIOTOIXEN OTOV EKKIVATH.

E avappEéVo TO KOKKIVO led, n KevTpikr) povada Trpoypappatiel 1o AeIoupyiko PTTAGK. ZTo TéAog TG
gpyaoiag T0 kOkKIvo led ofrjvel.

Me pnxaviopo6 pn TTPOYPauaTIOUEVO O EKKIVNTAG Eival EAEYXOUEVOG OTTO TO OPICTEPS UTTOUTOV

NMAPAMETPOI.

e [a 1o AeIToupyIka PTTAGK TTou avTioTolxoUv oTa SUo pTroutév eival duvath n pUBpion Tou TpdTou
Aermoupyiag Toug:

ptroutév ON/OFF

- uTouTdV yia éAeyxo puBpIoTH

PTTOUTOV Yia EAeyX0 POAMWY

€Aeyxog oevapiou.

AeiToupyia oav PTTouTOV yia €AeyX0 puBUIOTH:

médovtag 1o TARKTPO TIdvw Yia Aiyotepo atro 0,5 s To gopTio avael oTnv aTTouvNHOVEUpEVN pUBION
édovTag 1o TTARKTPO TIEVW YIa TIEPIOOGTEPO aTio 0,5 S N QWTEIVOTNTA JEYAAWVEI PEXPI VO TO OPHOETE
TECOVTAG TO TIAKTPO KATW yia TTepIoadTepo ato di 0,5 S N QWTEVETNTA PEILVETAI PEXPI VO TO APHOETE
méfovTag To TARKTPO KATwW yia Aiyétepo atro 0,5 s To optio ofrvel.

ANerToupyia oav PTTOUTOV yia EAEyX0 POMWV:

- médovtag 1o TARKTPO Tdvw yia TrepicadTepo amo di 0,5 s To poAd avoiyel TApwg. To oTapdTnua
yivetal aTo TTApeg Gvolypa fi o€ oUvToN TTiEan (€iTe 0TO TTAVW PEPOG EITE OTO KATW).

méfovTag To TARKTPO KATw Yia TTepiocdTepo atro di 0,5 s To poAd kAeivel TARpwg. To oTapaTnua
yivetal ato TTARPEG KAgioIHo Ay o€ oUvTopn TTieon (giTe OTO TTAVW PEPOG EITE OTO KATW).

Mapdperpol led:

led atevepyotoinuévo

Kavovikr Aeitoupyia (avappévo av o emouvdedepévog ekkivnig eival ato ON)

led pe aveaTpappévn Aeimoupyia

led TrévToTE QVOPPEVO Yia ETTIOAPAVOT OTO OKATOG

- KEVTPIKO pE KavoviKn Aeimoupyia (avappévo edv o emouvdedepévog ekkivTr eival oo ON)

led kevtpIkG e aveaTpapuévn Aemoupyia

led KEVTPIKG TIGVTOTE QVAMHEVO Yia ETTICTHAVOT OTO OKGTOG.

2NV TIEPITITWON TTOU TO AEITOUPYIKO UTTAGK CUMMETEXEI OE TIEPIOTGTEPEG ATTO iat OpGdEg, ol “ led

pe Kavovikry Aerroupyia” kai “ led pe aveoTtpaupévn Asitoupyia ” Sev eival JIOBECIPEG. ZE QUTEG TIG

TIEPITITWOEIG N VIO emBeBaitdveTal aTmo pia aAAayr) Tng katdotaong Tou led yia 3 s

Ze TePITITWON TIOU XPNnoldoToIoeTe éva OITAG TIARKTPO, €ival avaykaio va puBpioete v

OUPTTEPIPOPA TOU KEVTPIKOU yia va €ival opath n KotdoTaorn Tou. Xe auty TV TTEPITITWON

TIPOYPAHHOTIOTE HOVO TO APITTEPG UTTOUTOV.

Nermoupyiké PTTAGK 3, OXETIKG 0TO PeAAE (BAETTE eIkOva 1):

Aerroupyia monostable 1 bistable;

- kaBuaTépnon evepyoTroinong Kai amevepyotroinong : pia petagu 0 kai 200 ekppddel éva xpdvo oe
OeutepOAeTTTa, piat TIUA peTagu 201 kar 250 ekppdder éva xpdvo ae Aetrtd (yia Tapddelypa 201 = 1
AeTrT6, 202 = 2 AerTd, KTA.).

Aemoupyia_monostable.

KaBuoTépnon evepyormoinong: kabuatépnaon Tou kAeioipatog TG emagrg NO Tou peAAé ammo v
AMwn g evioAiig KAeioipaTog.

KaBuaoTépnon atrevepyotoinong: xpovog Tapapovig Tou peAAE pe Tnv etragr NO kAeioTh.
Aeiroupyia bistable.

KaBuoTépnon evepyomoinong: kabuatépnon Tou kAeigiparog g emaerg NO Tou peAé amo v
Aqyn g evioAiig Tou ON.

KaBuoTépnon amevepyotroinong: kabuatépnan Tou avoiypatog g emagrg NO Tou peAé amé v
Ajwn TG evToArg Tou OFF.
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Ymwopvnua:
A: Mmoutév Trpoypauuartiopou - B: Led

Znueiwaon.

e TepiTITWon dnpioupyiag pidg opddag e TepioadTepa PeAAE e AeiToupyia monostable, puBpioTe
yI6 OAat TIG iB1EG KABUOTEPATEIG EVEPYOTTOINONG KaI ATTEVEPYOTTIOINGNG Kail PNV TOTToBETAOETE GANOUG
TUTIOUG EKKIVNTWY OTO E0WTEPIKG TNG idIag ouddag. Me auTé Tov TPOTIO PTTOPEITE va EXETE TNV EVOEISN
NG KAT8oTaON TOU PEAAE GTO TIAAKTPO VTOARG. Mo EBIKEG AVAYKEG PTTOPEITE VA XPNOIMOTIOIEITETE TNV
B&Bog TNG OHAdAG (TT.X. VIO Va EVEPYOTIOIRCETE PE Eval MTTOUTOV PUBUIOTEG ) pEANE bistable).
Z106epEg TapdpeTpol: Ta TTARKTPA €xouv puBuioTei wg TARKTpa ON/OFF 10 led o€ kavovikh
Aerroupyia.

.

EIKONA 1.

l KaBuoTépnon evepyommoinong i
| T VOO

i MONOSTABLE

KaBuarépnon
amevepyorioinong ENEPFOMOIHEZH

ANENEPTOMOIHEH

Evion
ON

KaBuorépnon

Kabuorépnon T
amevepyomoinong evepyomoinong

Eviok Evioh
ON OFF

BISTABLE

ZENAPIA.

KdBe ptmoutév evahhayig pTropei va eival pUBUICHEVO I TNV EvepyOTTOINaT £vAg 1} BU0 Oevapiwy.

O €KKIVNTAG UTTOPET VO CUMHETEXEN PEXPI OF 4 DIOPOPETIKG TEVApIQ Kal, VIO KABE OEVAPIO, ATTOPVNUOVEUE!
TNV KaTdoTaoT TOU VI ETTAVAKKANGT OTNV EVEPYOTTOINGN OTTO TO idI0 TO OEVApIO.

KANONEZX EFKATAZTAZHE.

H eykatdotaon TpETEl va TIPOyMOTOTIOETal OTTO ECEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO OUNQWVA HE TOUG
KavoviopoUg TTou SIETTOUV TV £YKATACTAGOT) Tou NAEKTPOAOYIKOU 60TTAIGHOU Kail ITXUOUV 0T XWpa dTTou
eykaBioTavral Ta Tpoidva. To KUKAwA TPoPodoaiag TG e§050U UE PEAE TIPETTE VA TIPOCTATEVETAI ATTO
UTTEPPOPTWIOEIG PE AOPAAEID ) QUTOUATO DIKOTTTN PE OVOHAOTIKG peUpa TTou de Ba utrepPaivel Ta 16 A.
la epIoodTePEG 00NYieg TUPBOUAEUBEITE TO EyXEIPIDIO TNG KEVTPIKG HOVADAG EAEYXOU.

ZYMMOP®QZH MPOAIATPA®QN.
Odnyia BT. Odnyia EMC. Mpodiaypagég EN 50428.

AHHE - Evnpépwon Twv Xpnotwv

To oUuBoAO dlaypappévou KASoU aTTopPIUpATWY, OTTOU UTTGPXE! ETTAVW OTN OUCKEUR 1 OTn

OuoKeuagoia Tng, UTTOdeIkvUEl OTI TO TTPOIGV 0To TEAOG TnG BIGPKEIag {wrg Tou TIPETTEl va
|

OUAAEyETal XWPIOTA atTé T UTTOAOITT ATTOPPIMATA. ZTO TEAOG TG XPHONG, O XPHOTNG TTPETTEI VAl
avaAdBel va TTapadwoel To TIPoidV o€ éva KATAAANAO KEVTPO BIapopoTToiNpéVNg GUAOYAG A va TO
Tapadwaoel TOV QVTITTPOCWTTO KATE TNV ayopd evOG VEOU TTPOIGVTOG. Z€ KATAOTANATA TTWANGNG
He em@avela TwARoEwy TouhdyioTov 400 m? pmopei va TapadoBei Swpedv, xwpig kapia
UTTOXPEWON YIa ayopd GAAWV TTPOIOVTWY, Ta TTPOoIGvTa yia SIGBeon, e SIAOTACEIG MIKPOTEPES
amd 25 cm. H emapkig SiagopoTroinuévn GUANOYH, TTPOKEINEVOU VO GEKIVATE! N ETTOHEVN
Sladikacia avakUkAwong, eTTeEepyaaiag Kal TTepIBAAAOVTIKG oUpBATAG SIGBEONG TNG CUTKEUNG,
GUPBANAEI OTNV ATTOQUYH APVNTIKWY ETHITITWOEWY Yia To TIEPIBAAAOV Kal TNV UyEia kal TTpowBEl
TNV ETTAVAXPNCILOTIOINON /KAl avakUKAWGCN Twv UAIKWV aTTO Ta OTTOIa ATTOTEAEITAI N GUOKEUR.
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